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Card-Lok série 260 PR

REFERENCE CATALOGUE

MTLCA260PR-3.80EHL

La technologie de rétraction positive garantit que le Card-
Lok ne se coince pas dans le chéssis en raison de
frottements dus a de fortes vibrations ou a des chocs. La
conception du verrouillage garantit que le Card-Lok se
désengage du slot du chéssis des que la vis d'actionnement
est rétractée.

N AVERTISSEMENT : cet article peut vous exposer a des
produits chimiques, notamment le chrome (composés
hexavalents), qui est connu dans I'Etat de Californie pour
causer le cancer, de méme que des problémes de santé au
niveau de la reproduction. Pour en savoir plus, rendez vous
sur www.P65Warnings.ca.gov.

FONCTIONS

Card-Lok a rétraction positive ; idéal pour la maintenance de 2e niveau
Conception a 5 segments et avec axe
Options de montage flexibles

Disponible avec film chimique doré, film chimique transparent, anodisation noire, anodisation noire dure ou dépét de nickel
chimique

Pour les applications avec plaque froide

Actionné par vis

Option de limitation du couple de serrage disponible ; idéal pour la maintenance de 2e niveau
Longueur 96,52 mm (3,80") a 325,12 mm (12,80"), incréments de 12,7 mm (0,5")

Profil 6,35 mm (0,250") x 6,26 mm (0,270")

ATTRIBUTS DU PRODUIT

Type de produit: Dispositif de maintien de cartes
Type: Avec arbre

Performance thermique: Meilleur

Profil: 6.35 x 6.26 mm

Largeur de I'écart: PCB + (7.0 - 7.9 mm)
Caractéristique de conception: Rétraction positive

Quantité par colis: 1



INFORMATIONS PRODUIT COMPLEMENTAIRES

nVent peut étre amené a modifier les caractéristiques de ses produits pour assurer la conformité aux normes industrielles,
militaires ou autres normes pertinentes en vigueur. Sauf accord mutuel écrit, les spécifications militaires annulées ou
remplacées peuvent étre certifiées selon les spécifications les plus récentes ou de remplacement. Les produits fabriqués
conformément a ces spécifications seront considérés comme pleinement conformes, que vous ayez été informé ou non de
ces modifications, méme si elles different des spécifications d'origine ou des références du client.

AVERTISSEMENT

Les produits nVent doivent étre installés et utilisés uniquement comme indiqué dans les feuilles d'instructions et les
documents de formation de nVent. Les feuilles d'instructions sont disponibles sur www.nvent.com et aupres de votre
représentant du service client nVent. Une installation incorrecte, une mauvaise utilisation, une mauvaise application ou tout
autre défaut de respect total des instructions et des avertissements de nVent peut entrainer une défaillance du produit, des
dommages matériels, des blessures corporelles graves et la mort et/ou annuler votre garantie.
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